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Enicmonapin asmopa (ocobu) 6 0dcepenosnascmsi, 30kpema 6 biozepa-
Gicmuyi, nocioae unamrose micye, 0COONUBO Yy MUX BUNAOKAX, KOIU MAUdCe
JHCOOHUX THUWUX 0CcObUCMUX Oio2papiuHUX OOKYMeHMI8 NPo Yo 0co0y He 30e-
peanocs. Came nucm Ipucopis Invkesuua, ocoou manogioomoi ons 3azany,
3anponoHosanull 00 yeazu yumaud.

Knrwouosi cnosa: I'pucopii Inokesuu, Jlrooesix 3enincokuti, An Henomyyen
Kamincoxuii, Muxaiino Bepewuncokuii, Baynas 3anecvrutl, emnoepagh, asmo-
epag, nucm.

IMocTanoBka nmpodaemu. J[o THX MisTYiB TATUIIBKOTO BiAPOIKEHHS,
sKi Ha TouaTKy XIX cT. mepeOyBaiy y IOTYy>)KHOMY CTPYMEHI CJTOB’ sTH-
CHKOTO POMaHTH3MY, HasIexas i [ puropiii [nmbkeBny. [Tpo HBOTO BiOMO
Iy>Ke MaJlo, XOIHI ToIpOoOHII PO HOTO KUTTS 10 HAC He AiHILH. Tox
JTy’K€ BaYKIIMBOIO € KOYKHA HOBA 3TaJKa MPO 10 MAJIOBIIOMY ITOCTATh.

MeTo10 it 3aBIaHHSIM ITi€l MyOITiKarii 0yII0 3anpoBauTH 0 HAYKO-
BOr0 00ITy Ta MPOaHaJIi3yBaTH JIUCT (JI0 TOTO K €IUHUI BUSBICHHUN JI0CI
eMiCTOJSIPHUI 3pa30K cepell HebaraToi pyKONMCHOI CIIa IINHN) MaJIo-
BiIoMoro 30upava HapoaHoi TBopuocTi [ puropis IibkeBrua (1803—1841)
JI0 BUJIABII riepioro B ["annunHi kpae3Hapyoro yaconucy “Lwowianin”
JIronBika 3eMiHCHKOTO.

MeTtonoJorisi. [leprir 3a Bce BUKOPHCTAHO 3arajibHOICTOPUYHI METO-
ITV TOCITIJHKEHHS, METOIM apXiBO3HABCTRA 1 JPKEPEIIO3HABCTBA, a TAKOXK
KJIACHYHI METOJIM aHaJIi3y JOKyMeHTiB. Cepen KJIaCuYHUX — JJIsl TOTO,
100 IHTEPIPETYBATH TEKCT JIUCTA 1 BCTAHOBUTH 3aMHUCIIH 1 IPUYMHH HOTO
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HaITMCaHHA, 3aCTOCOBAHO ICTOPUYHUH (T 3°sICyBaHHS OCOOIMBOCTEN
ICTOPUYHOTO MOMEHTY), & TaKoXk OiorpadiuHuii 1 JIiTepaTypHUI METO/H.

AHaJli3 ocTaHHIX AocJixxKeHb i myOuaikaniii. 3 yacy BUXoay npa-
i Aaapis @panka (cuna [Bana ®@panka) « puropiit lnbkeBny sk eT-
Horpad» (JIeBiB, 1913) /19] munyno Oinblie cTa poKiB 1 XKoHa iHIIA
CTaTTsI, KOMTHE JOCIIKCHHS, Ki Oy O MPUCBIUCHI IbOMY MajoBi-
JIOMOMY 30MpaveBi HAPOJHOT TBOPUOCTI, TaK 1 He BUHILIM npykom. Ce-
pell OCTaHHIX Ipalb, y SKUX Juiie 3ragano [ [ipkeBnya, Mo)kHa Ha3-
BaTH CTATTIO HAyKOBOTO MpatiBHuKa [HcTHTyTYy [BaHa ®panka HAH Vk-
painn y JIeBoBi A. JI. ®panka «Anapiii @paHko sIK HAYKOBUI A0OCTi -
HUK (OITBKIOPUCTUIHO-eTHOTpadigHOTO T0poOKy I puropis LibkeBu-
Ya, TlepeKiaad, KpeaTUBHUH CIiBPOOITHHUK, CEKpeTap, MOMIYHHUK, OIi-
kyH IBana @pankay» (JIpBiB, 2012) /18]. 3ranye #oro i Kcenis boponin
y CBOIX JOCIIKeHHsIX moctati BaiyiaBa 3aneckkoro /1, 2] Ta Horo
30ipHHKA MOJBCHKUX 1 YKPaiHCHKUX HApOJHUX IiceHb [3]. AHApieBi
DpaHKOBi, 30KpeMa, Brajocs 3’ CyBaTH, 0 MaiOyTHil eTHOrpad 3a-
KIHYMB TPUBiaJbHY 1 YOTUPHUKIACHY HOpPMaJbHY IIKOJIU Yy JKOBKBI.
3BiATH BiH BHHIC JOKJIAIHI 3HAHHS PYChKO1, HIMEIIEKO1, JATHHCHKOI Ta
IOJIBCBKOT MOB.

Buxaaa ocHoBHoro marepiaiay. Ha MoMeHT HamucaHHs JUCTa,
15 xosrast 1837 p., [puropiii (nceen. Mupocias) DibkeBid' (13.10.1803 —
1841) Bxxe Apyruil pik yuuTeIOBaB y TpUBiaJbHIN mKkomi [oponenkwy,
sIka TOMI Hastexkasa 10 KomoMuiicEKoro OKpyTy, IepeOpaBIIiCh 0 POIIH-
Horo micteuka 3 Konomui. Ha Konomuto npunanae nepiof iforo Haii-
aKTUBHIIIOI HismpHOCTH y 18241835 pokax, KoK BiH, SIK PUITyCKaB
Amnppiit @paHko, i1 BIVIMBOM JAUPEKTOPA TOJIOBHOT OKPYKHOT IKOJIH
Muxkonu Bepermurcbkoro?, 3i6paB 0CHOBHY KiJTbKICTh €THOTpadhiuHIX

! Hapomugcs y ¢. Hose Cero (teniep — XKoBkiBchKoro p-Hy JIBBIiBCBKOI 0011.).

2 Muxkona Bepernacbknii (1793—1882) — rpeko-KaToMHIBKHIA CBSIICHHHK,
y 1824-1856 pokax OyB IUPEKTOPOM royioBHOT OKpyskHOI mikonu (Kreis-
haupt-Schule) B Kosomui. [Tepen tum 3akinuuB ¢inocodcebkuii Gpakynbrer
JIbBIBCHKOTO YHIBEPCHUTETY, BUBUAB TEOJIOTIIO y BigeHchkomy «bapbapeymiy.
Bucssiuenuii Ha cBsmieHHuka y 1816 p. 1 o 1824 p. mpairoBaB ydurtenem
3akony boxxoro y M. CyuaBa Ha bykoBuHi (ternep — Pymynis). ¥V 1856 p.
3 Konomui nepeixas mo UepHisiis, ae it momep 5 nucronaga 1882 p. IIpo-
¢inancysas Bunanus: 1836 p. — «Pycanky JHicTpoByto», y 1841 p. — «I'a-
JIMLIBKI TIPUIIOBINIKY 1 3araku» [ puropis linpkeBuua, y 1846—1847 pokax —
JIBa BUITYCKH aJlbMaHaxy «BiHOK pycnHaM Ha 00KHHKHY.
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Mmatepiamis /19, c. 12]. ImpkeBud moayBaB cede PycuHoM. A To-cripaBx-
HBOMY pO30yIUB y HhOMY HaIliOHAJBHY CBIJIOMICTh cCaMe BU3HAUHII
3aXHMCHUK JIiTepaTypHoro pyxy Muxkona BepeumHcbkuii, sskuil nepe-
OyBaB i/l BIUINBOM iz1e#i rypTtka MapkisiHa LllamkeBuya.

Sk 3ramysaB fkiB ['onoBanbkuii, iioro 3HalioMcTBO 3 I LIIbKEBH-
YeM, PO SKOTO BiH Ji3HaBcs 11e y JIbBOBI, sIK TIpo 30Mpayva (hoIbKIOPHUX
Ta eTHOrpadiuHuX Marepianis, BinOynocs y Komomui 1833 p. Toxi x
InpkeBuu nosnaitomus [onoBarpkoro 3 Bepemunacyknm.

VY mmcri no 1. [ladaprka Binx 3 >xoBTHA 1836 p. [BaH Barumesud 3a-
YBa)KUB, 10 Bepemmucykuii Ta [MTbkeBUY «30MParoTh Ka3KH 1 HEOMIIHIT
(Mérchen), Takox 0Opsi/iv 1 TIOBEAIHKK HapoHI». Bimomo, 1110 10 «Py-
casiku J{HicTpoBO1» BBIHIILIO OiblIe JecsTKa HAPOAHUX MIiCEHB 13 3a-
miciB ImekeBnya /9, c. 111-112].

Hawm ueBimomo, un 3ycTpidaiucs KOJIH-HeOyIb 0COONUCTO TOMIMIHIN
yUUTeNb TpHUBiaidbHOT ko [puropiii InbkeBud 1 JIroaBik 3emiHCHKIHA
(1808—1873). Hdy>xe HMOBIpHO, 1110 BOHM HIiKOJH i He Oaumiucs. Jlucr
I'. ImpkeBrya mo JI. 3emiHChKOTO € B3araji €IMHUM EIiCTOISIPHIM 3pa3-
koM cepen aBrorpadis I IibkeBra, skux 30eperucs omuHuUII. [IBa 3 HIX
«3 00csry etHorpadii» y 1913 p. ndaiinuso onucaB Anapiit @paHko:

«1) Sobranyje Pisen ruskich historycznych czrez My-
rostawa Ilkiewicza. Celi pykonucHUi 30ipHUK, BUKOPUCTAHNH yXkKe
PUKHMMH BUIABISIMH TTiCEHb, TIEPEXOBYETH cs1 B OibiioTeni Hapoano-
ro Jlomy y JIsBoBi iz 3nakom 111, 2.». Tenep BiH 30epiraeTbcs y Bif-
nini pykonuciB JIHHB Ykpainu im. B. Credanuka y ¢ponai 2 (6i6mio-
teka inctutyty «Hapomuuii Jlim» y JIbBoBi)® /6].

Hpyrwii pykoruc: «2). Sprichworter der Ruthenien oder Ru-
Binen in Galizien von Gr. Mir. Ilkiewicz, Triviallehrer 1839.
Sk monepeaHiii, Tax i cei pyxonuc y ¢popmari 8-Ku, 3HaXOIUTh CsI TEHep
y 6ibmiorerti Hapognoro Jlomy min a. 311. [aBHiiimie, Sk mokasye 1e-
garka, HajiexkaB 710 my3est A. C. [lerpymesnua (1257), sikuii iepeHece-
Ho 110 HapomHoro Jlomy». Y Ham yac BiH Takox 30epiracteest y BiIIL
pykonuciB JIHHB Ykpainu im. B. Credanuka mig tum camum 311 Home-
pom, ane 'y poumi 77 (36ipka A. C. Ilerpymesnya) /23/. Came 3a tum
aBTorpadom pykormucy M. BepermmHcskuii cBoimM komToM y 1841 p. BU-
naB y Bigni «["anunkin npunosbaku u 3aragku 300panin [puropum
WnbkeBu4oM» 3 mepeaAMOBOIO 1 mpuMiTkamu SIkoBa ['0J10BabKOrO.

* Okpemo 30epiraroThes e 8 apKyinis 1p0ro 3oiuta (aprorpad I. LibkeBnua),
ki inenTudikysas [puropiit dem’sn /13, apk. 1-6, 7-8].
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«lanuyxiu npunoeboxku u 3aeadkuy I Invkesuua
(3 ponoie JIHAB Ykpainu im. B. Cmeghanuxa)

Oxpewmi aBrorpadu I. InpkeBuua, npo siki He 3ranye A. dpaHko, K
1 BXKe 3rajlani momepenHi, 30epiratotbes y Bianini pykonucis JIHHB
VYkpainu im. B. Credanuka y ¢ponai . I'onosamskoro /6, c. 8, 17].

Sk 1 Bci Bimomi aBrorpadu I'. InpkeBuya, nuct 1o JI. 3enincpkoro
MACaHWH Ha apKylIax ciporo KaHIeIspchkoro mamnepy. Konsepr He
30epircs.

Tox 3a SKMX 0OCTAaBUH HAITUCAHO JIUCTA 1 [0 HOBOTO MU MOXEMO
3 HBOI'O Ji3HATHCs? 3Bakarouy Ha MOro 3MICT, BiH € BIAIOBIIIO HA MO-
nepenHii Hagicnanui fo I. lnmpkeBuua nuct. OmISHYBIIH TOTOYaCHI
ICTOpWYHI TIoAi1, AOBixyeMocs, 0 y JIbBOBI B €IMHII Ha TOI Yac Ipy-
kapHi [Terepa [Tinnepa (1801-1874) Bxke TpeTiii pik BUXOJAMB YACOIHC
“Lwowianin”, 3aBasku sikomy J1. 3e1iHCbKHI CTaB IOCUTb BiJIOMOIO 0CO-
ooro. [Tpu apykaphi Oyna niTorpadcbka MaicTepHsl, Y SIKii BUTOTOBIISLTH
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UTFOCTpAItii T 9acomucy. 3eMiHChKII HaMaraBes SIKHAWKpaIe LIrCT-
PYBaTH YacoIUC, 3aTy4ar0du JI0 CIiBmpaiii Jitorpadis pizHoro ¢axo-
Boro piBHs: K. Ayepa, T. XKuxosuua, A. Hirponi, A. TomamieBcskoro,
®. Pebirepa, 1. CroGony, E. IlITonbua*.

Marepiann ans gacormcy JI. 3enmiHchkuit 30upaB Oe3mocepeTHbo
ITi]T 9ac CBOiX poOOUMX MOI30K 3a MeXKi JIbBOBa, MpoBaAsIIn IOCEPE/I-
HUIBKY JiSUTBHICTB 13 KYIiBIi-NPOJaKy Ta BUHAMMY Ma€TKiB. Y CBOIX
MaH/IpiBKax 00OB’S3KOBO Bi/IBilyBaB CTapi EPKBHU, KOCTEIIN, 3aMKH i
najany, y SKux, Oyaydu Jyxe JONUTIMBOK 0CO00I0, HUILIIOPUB MO
BCiX 3aKyTKax. HamaraBcst moTpanuTH 10 apXiBiB i 610110TeK y MaeT-
Kax, e OyBaB y cily)KOOBHX cIpaBax. 3anucyBaB BiJIOMOCTI PO IiiKa-
Bi mozii, oci0 3 enitadiii HaArpoOHUX mam’ATHUKIB. OKpiM Kpae3HaB-
YuX, reorpadivHIX MOBiJOMJIEHb yOJIiKyBaB y YacOIUCI JIiTepaTypHi
i donpkiopHi MaTepiann. “Lwowianin” xo4a if He MaB JIy>k€ BUCOKO-
r'O piBHA, IPOTE CTaB MEPIIMM Kpac3HaBUYUM YaCOIIMCOM Kparo, KM
myOnikyBaB Marepianu npo JIbBiB Ta yKpaiHCBKi 3eMJTi.

VY mucti I. ImpkeBUY 3rajgye nBi BKe Bimomi Ha Toi yac y JIbBOBI
nocrati — Slra Kamiacekoro 1 Bammasa 3 Onecbka (Bariasa 3anecs-
koro, 1799-1849)°.

Sn Henomytien (Hemmomyk) Kamincekuit (1777-1855) — Bimomuii
CBOTI'0 4acCy pEeKUCEp, aKTOp, ApaMaTypr, [OET, epeKIIaaad, aBTop Hay-
koBuX mpank’. ¥V 1835-1848 pokax mpamroBaB pempakropom “Gazety

* IIpo 1ux MUTLIB auB.: [5].

5 Postom 3 micteuka OnechKo, TouHiIe — HapoauBcs B OIECHKOMY 3aMKY, SIKHM
TOJI1 BOJIOJIB IiJKOMOPIiit Hypchkuil Asnekcanp 3eniHcbkuii repoa CBUHKA
(punbas 3amok y 1796 p. Bin JKeBychbkux).

¢ Pomom 3 micteuka Kytkip (Temep — 30104iBChKHiA p-H, JIbBIBCBKOT 00I.).
e BuByaroun dinocodito y JIbBiBCbKOMY yHIBEpCHTETI, OyB aKTOPOM 1 Tie-
peknagadeM y Boiiniexa boryciaBcbKoro, sikuil KepyBaB [10JIbCbKUM T€aTPOM
y 1795-1799 pokax. Bixg 1795 p. mis TearpaibHUX BUCTaB IPHUCTOCYBAIH
npuMileHHs KonuiHboro Mpaxnmckancbroro kocreny. Ko borycnaBebkuii
Buixas 31 JIbBoBa, y 1800 p. CraniciiaB BpOHOBCHKHIT OpraHi3yBaB y CBOEMY
naJanyky (Ha movarky cyvacHoi By @. Koneccr) amatopcbkuii Tearp, Haii-
aKTUBHIIINM Y sikomy OyB 5. Kamincbkuii. [Ticist 3a00poHu aBCTpilichkol Biia-
Jw aisuibHOCTI Teatpy y 1803 p. S1. Kamincbkuii niepeixas 3 Kijibkoma KoJera-
mu 10 Kam’siais Ha [Moxii. Tam BiH opraHisyBaB BIIacHUI Tearp, sIKMH pe-
I'YJSIPHO BHCTYIAB y LIbOMY MICTI, @ TAKOX BHi3AMB Ha ractpodi 1o lyOHa,
Kuromupa, Kuesa ta Mincbka. ¥ 1807-1809 pokax S1. KamiHCchKHid 3HAHIIIOB
Mmerenara B Ogeci — Bimomoro «Jlroka» — Apmana Emmanyens mro [lnecei,
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Lwowskiej” 1 ii miTepaTypHO-MHCTEILKOTO A0AaTKY “Rozmaitosci”
(mani «Po3maitocti» i «['a3era JIbBiBCBbKay»). Bin OyB manoBanoto y JIsBo-
Bl JIFOJIMHOIO, X0Ua JIEXTO JOCUTH ipOHITHO BHCIIOBIIOBABCS PO HBHO-
ro. Sk nucas . lonmoBanpkuii, KaMiHChKHH «...MMO3T U MEPEBOTYUK
nsrepa, cTaBIIEro y MOJISKOB 32 3HAMEHUTOTO THCATENs, a OCIIe Ha-
nucanus Muctrdeckoit crareu: “O filozoficznosci jezyka polskiego”
nake uocopom. KaMuHCKuMi MMel Kakne-To TeMHbIE TIOHSTHSI O Clla-
BSTHCKOM $I3BIKE M CTapajicsd YBEPHUTh BCEX O TAMHCTBEHHOM 3HAYCHHU
KUPUILTOBCKOH a30yku...» [4, c. 268]. Ho 1842 p., ToOTO 110 BIAKPHUT-
Ts1 HOBOro CkapOKiBCBKOTO TeaTpy, BiH OyB OHOYACHO TUPEKTOPOM, pe-
JKUCEPOM, aKTOPOM, 1 aBTOPOM Ta TIepeKIIaayeM I’ €C MOIbChKOI TPY-
U TearTpy, sSKa MOYeproBo 3 HIMEIBKOIO TPYIOIO BUCTYIAJIA B KOJIHIII-
HbOMY DPaHIIUCKAHCHKOMY KOCTEN .

Sk BcTaHOBUB cy4yacHU# nocminauk A. J[. ®panko, «1835 poky
JILBIBCHKE TIEpiOTUYHE BUIAHHS “Po3MaiTocTi” HaIpyKyBaJio BiTOMICTh
“Przystowia ruskie” (“Pychbki mpurmoBiaku’), ae 3rajiaHo 3arajkoBoro
“NeKoro” — sIKOroCh IHKOTHITO-aMaTopa PyChKOT HapOHOT TBOPYOC-
Ti, IO TIATOTYBAB 10 MyOIiKyBaHHS 310paHHs PYChKHX IIPUIIOBIIOK

repiiora jie Pirense, MiChbKOTO rojIoBy I10T0 IopToBoro Micrta. Tearp S1. Kamin-
cpkoro B Onieci MaB MPUXMIIBHY ITyOITiKY, BUCOKI PUOYTKHU ¥ TIOBHY CBOOOIY
JisuTbHOCTI. /1711 HBOTO HABIThH MOYAJH CIIOPYPKYBATH OKPEMY TeaTpajbHy
Oynismto. Ane HaBecHi 1809 p. Kaminchkuii moBepHyBCs 10 JIbBOBa, SKUH
caMe TOJll 3aiHsIIO TIOJIhChKE BIHCHKO, 3 HaAi€l0, o [annyuHy He3abapoMm
MPUETHAIOTH 0 CTBOpeHoro Hamoneonom Bapiirasepkoro kusi3iBeTBa. Li Ha-
Il He 3aiicHmncs, ane Kamincekuii 3anummscs y JIbBoBi [12].

7V 1842 p. 5. KamincbkoMy MUHYJIO 65 pokiB. Bin 3pikcst mocaau aupekropa
Tearpy i Ha 3anporreHns rpagda CraniciaBa CkapOeka CTaB pexXHCEepOM Ho-
ro Hosoro tearpy, ae npormpartosas 10 1845 p. Toro sx poky OTprMaB Bif
TanuipKoro ceiiMy mopiuHy mexcito B po3Mmipi 500 puncekux. Y 1849 p.
ykiaB 31 C. CkapOeKoM JOBIYHY Yroy PO Mepekial MIOPOKY IIECTH 11’ €C 3a
960 puHCKUX. B ocTanHi poku ®UTTA MetkaB y JIbBoBi Ha Byi1. Mauiii Kpa-
KIBChKi# (KOHCKpHMIidHUE Ne 86), 1e misB CBOEPIAHUI JTiTEpaTypHO-MHC-
Teupkuii cajoH. Y 1871 p. Bynuuky Ha3Basu ioro imeHem. Tosii BlTaCHUKOM
peanbHOCTI 32 Ne 5 OyB #ioro cun FO3ed Kamincekuii. Xoua SIu Kamincbkuii
OyB PyCBKOTo, TOOTO YKpPaiHCHKOTO ITOXOKEHHS 1 rpaB Ha cueHi Iana [oH-
Ty y BiacHiit apami «['enena, abo raiijamaku B Ykpaidi», 1950 p. TomimHs
JIsBiBCchbKa Michka Pana jemyTaTiB TpyasSIiux mepeiMeHyBajia BYJIUII0 Ha
yecTh SIHa XKwwkku 3 TpoHIoBa — KepiBHHKA apMii TabopuTi y Uexii [12].
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(ToHax THCAYY 3pa3KiB YCHOI HAPOIAHOI CJIOBECHOCTI )». YIOPSITHUKOM
IILOT0 MAaCHBY YKPATHCHKOTO MYZIPOCIIB’ s BapTO BBa)KaTH, 3a ICSIKIMHU
MMOBAKHUMH aTPHOyTHBHO-KPO3ITI3HABAIIBHIMMI» J10CITIKEeHHSIMH,
I'. ImpkeBuya /18, c. 92-93].

[Ipanst Kamiacekoro y «Po3maitocTsix» Oyna asis HbOTO OOIIHIM
3apO0ITKOM i, SIK 3ayBa)KUB CY9aCHHH JOCIITHHUK ITOJIBCHKOI mpecH ek
[epbincekmii: «Su H. KamiHChKHMIT )KUB B OCHOBHOMY ‘‘CBOIM’ Tea-
TPOM, TaK IO HaBITh TeaTpasibHi pereHsii ams “Gazety” 3a3Buyaii mu-
caB Su JloOxaHChKHIT [Takok yKpaiHChbKOTO pomy. — P. /[3.] HaOyBaro-
YH CBOIX JIITEPATypPHUX CTHUMYJIiBY», TAaK CaMo SIK 1 TIOTIepeHii pemak-
top «['azetn JIpBiBChKOI» Ta «Po3mairocteit» mo 1835 p., ykpaiHern
Muxkona Muxanesud OyB niepeayciM mpogecopoM KaTeapH MOIbCHKOT
MOBH Ta JiteparypH y JIbBiBcbkoMy yHiBepcuTeTi (1825-1844) i ep-
muM KyparopoMm Occomineymy /24, s. 39].

Ocmanns cmopinka aucma I Inbkesuua 0o JI. 3enincorozo
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SIk BUAHO 3 JaucTa, ImbKeBHY MaB IEBHUM Kainb 10 KaMiHCBKOTO,
SIKMI «0araro 9oroy» Bix HROTO He ApyKyBas®, «um Ilensypa He 103BO-
TIHJIa, YU PYChKUI CTUIIb HE criofo0aBcs HOMY», OCKUIBKH TOH, «He Oy-
Jy4H JOCBIJUEHUM Y MOJBLIM3HI», 3aiMaBCs PyCbKUMH /iaJIeKTaMU.

[Haui InpkeBud iHpOpMye 3emiHCHKOTO, 10 KoK O BiH 3aXOTIB o1ep-
JKaTH JIesIKi 3 JaBHIX PYChKUX MICEHb, TO iX [bkeBUY HajicIaB Tpu
poxu Tomy (To6T0 y 1834 p.) BenbMoxkrnomy Cekpetapro (BamaBy
3 OnecpKa), sIKM MaB HaMip BUAATH BULIPABJICHY i JONOBHEHY OPYTY
30ipKy «IliceHb MONMBCKUX 1 PYCHKHUX TAUIIBKOTO JIFOAY». [leprie Bu-
JaHHs obaumito cBiT 1833 p. y JIbBOBI y ApyKapHi i KOIITOM TOTO %k
taku [letepa [Tiutepa. Tpeba Haragary, mo 3 1825 p. y «Po3maitocTsix»
MpaIloBaB KypHalicToM Baiyras 3anecbkui, Tox aisuibHIcTh . Ka-
MiHCBKOTO 1 B. 3amecbkoro TicHo neperntitamucs. Bimomo, mo B. 3a-
JIeCHKHUI 0COOUCTO 310paB NUIIe HE3HAYHY KITBKICTh MICEHB 10 30ip-
HUKa, TOOTO CHeIiabHO He T3/1UB 1 He 30upaB (HOJILKIOPHUX MaTepia-
JiB, a OTpUMYBaB iX Bix Apy3iB. Sk mucaB y nepeaMoBi: “...moj zbidr
piesni ludu, jakkolwiek maty, stawat si¢ dla mnie co raz wazniejszym.
Staratem si¢ coraz bardziej go powigkszy¢. Usilne starania nie zostaly
bez skutku: ze wszystkich stron Galicyi odbieratem zasitki od mtodych
przyjaciot, ktorzy w mysl moje wchodzi¢ umieli. Tak w przeciagu lat kil-
ku do$¢ znaczny zgromadzit si¢ zapas™ /22, s. VIII]. binbina vactuHa
301pKH — 11 YKpaiHChKi TicHi, AKki 310pamm M. Hamkesud (1811-1843),
I. Barunesuu (1811-1866), o. Kupuno brnoncekuii (1803?7-1852),

8 Xoua pokom pawimie, y 1836 p. y «Po3maitoctsix» y 27 HOMepi Bij 2 THITHS
Ha cTop. 217-218 BMmimeHo #oro 3amiTky “Zabobony istnieagce migndzy
ludem prostym w Galicyi” nmingmucany “Mirostaw”. Lle panime, y 1835 p.
y 41 HOMEpi, Ha cTop. 327 y crarTi “Starozytnosci krajowe” (mimmucanint
“Mirostaw z Horodenki” 3ramano mpo Te, ik MOHaXH 3axoBanu 0i0mioTexy
1 ckapOu MaHSIBCHKOTO CKUTY TIEpe/I OT0 3aKPUTTSAM, TIPO TaTapChKi MOTH-
i Mik cerxamu Bomocis i Ly, kaMiHb 3 KHPUIUIHAM HAIFCOM 32
ByprrruroMm mipu moposi go CraHicmaBosa, ypouwnie TypKH i MOTHIIA MiX
cenoMm Bemmka Kam’ staka i micteakom O6eptus, xpect 6ins c. [TxiBae (ITHiB)
Ha IBano-®pankiBmmHi /8, ¢. 246]. Ilopyd Gyio BMileHo, sk BBaxkaB P. Kup-
4iB, HOTO OTOJOMICHHS PO Te, IO BiH BKE 310paB THCAUY i KiJTbKa COT PyCh-
Kux mpuciiB’iB 3 [annuman 1 mykae Bumasns /8, c. 256]. YV 42 Homepi Ha
ctop. 335 y crarti “Zabobony w niektdorych cyrkutach Galicyi” mpo censa-
cbki moBip’s B ['annuuHi, mignucany “M. z. H.”, HaBegeHO psijg 10piiB-
CHKHX 3BHYAIB Ta 00PSIIiB, 3aMMCaHNX, 3a nMpunymeHHsamu P. Kupuisa, Ha
HoxytTi /8, c. 155, 165].
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I'. InekeBuy, poapknopuct IBan Binuucekmii (1811-1882)° ta in.'?, a
TaKOXK TEKCTH 3 PYKOMHUCHUX 30IpHUKIB 1 IPyKOBAHUX JLKepen (Tos-
kiB Jlykama ['onemGiioscskoro (1773-1849) /20], Jlronsika IlitonTke-
suya (1801-1876) /10, c. 27-36], o. Mixana [nosanpkoro /21, c. 7],
yexiB Sna Ipaga'!, ®panTimexa Yemakoscskoro (1799-1852) /1, c. 59;
3, ¢. 45]. Jly>xe BayxnuBa 3raJika y JIUCTI PO 301pHUK MOIBCHKUX 1 YK-
palHCHKUX MiCEeHb TaJMLbKOTO Jitony Bammasa 3 Onechka miaTBepaKye
BUKOPUCTAHHS HUM 3aIuciB [bkeBrYa, X04a mpo e y 30ipHUKy He 3ra-
naHo. 3anwvcy miceHs InpkeBrua Oynmu Bukopuctani y «Pycami J{HicT-
pOBIiii», a TakOXK, STk BcTaHoBUB M. Bosmsik, XKerota [layni 3amo3udmns
B lbkeBna 1o cBoro 30ipauka “Piesni ludu ruskiego w Galicji” (JIbBiB,
1839) cim micensb /7, ¢. 7]. Sk npuramysas 5. ['onosarpkuii: «Ilaymn
BBIMaHMJI OT Hac [To0TO Big M. [llamkeBnda, 1. Barunesuya i 5. 'omo-
BaIbKOTO. — P. /{3.] HE TONBKO TETPaJAKA HAPOIHBIX MIECEH, HO U IIepeTH-
caJl OT MeHs recHn MakcMMOBHYA M TIOCIIE MPOJAT KHUTOIIPOIABILY
K[aerany] SI6moHCKOMY, KOTOPBIH HX H3/1a] B ABYX YacTsX 1MoJ 3[aria-
sueM|: “Piesni ludu ruskiego w Galicyi, zebrat Zegota Pauli. Lwow, 1839”,
XOTSI OH BOBCE HE COOMpaJ IeCeH, a Mepenrcan TakoBeie» [4, ¢. 233].

Bapto 3a3naunTy, 110 3 «I"a3eroro JIbBiBCbKOIO» Ta «Po3mairocTsi-
MW TPUBAIMH Yac CIIBITPAIFOBAB JIOCUTH BiJIOMUH Y JIbBOBI OJIBCHKHIA
JliTeparop, ypomxkeHensp cena Ynmku (611t Cambopa) Cranicnas Smios-
cekmif (1803—-1842). ¥ 1837-1939 pokax BiH BH1aBaB JiTepaTypHUN

° Hanesxas 1o «Pycpkoi Tpiitui». [Ipustenrosas i3 M. [lamikesiyem Ta 1. Ba-
rusiesnueM. Jlomomaras y BumanHi anemaHaxy «Pycanka [lHicTpoBas»
(1837 poky), y sskoMy HaJIpyKOBaHi 3i0paHi HUIM BECUTbHI MICHI (3 TTO3HAY-
koto «BiJ bepexxan»). bimspko 60 ykpaiHCHKMX HApOTHUX IiCEHb, SKI TEX
BiH 310paB, onyOunikoBani y 30ipHuKky XKerortu ITayuri.

10 Came «y “ToBapuctsi 00’ enHanux ciaoB’siH” B. 3anecbkuii 3ycTpiBes 3 mis-
yamu “Pycpkoi Tpiiii”, o3HallOMUBCS 3 IXHIMM HayKOBHMH ITOTIISIIAMH,

(hONBKIOPUCTHYHUM JA0pOoOKOM. UlleHH T'ypTKa TONOBHIOBAIHM PYKOIIHC-
HU 30ipHKK B. 3anecbkoro miceHHUMH MaTepialaMy, OOMiHIOBAJIHCS JTIiTe-
parypoto». us.: /2, c. 26].

" A1 (Isan) Fotdpia (SIu Borymup) [pad (uec. Jan Bohumir Prag, vim. Johann
Gottfried Pratsch; 6i1. 1750, Cinesis — 1818, Cankr-IletepOypr) — ¢ponbk-
JIOPHCT, MiaHICT, KOMITO3UTOP, KJIaBIpHUI MaiicTep 1 My3WYHHMI Te1aror 4ech-
Koro moxokeHHs. Y «ToBapucTBi 00’ €THAHUX CIIOB’sIH» B. 3anecbkuit 38ep-
HYB yBary MoJIo/iix ()OJIBKIIOPHCTIB Ha PyKOIMCHY 301pKy HAPOJHHUX ITiCEHb
IBana I1paua, sixa 30epiranacst y 6iomioreni Occonincbkux y JIbBoBi /2, c. 26].
Wnerscst npo Bunauus: [14—16].
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anbMaHax “Stawianin”'?, a Takox Jesikuii yac OyB pemakropom “Lwo-
wianin’a”. 1839 p. y apyromy Tomi “Stawianin’a” Ha cropiakax 91-95
BMiIeHo crarTio (maroBany 1837 p.) “O mitologii ruskiej wedlug po-
dania ludu” 3a miamucom “I...... ¢z Mirostaw™'3,

Hamnesno, JI. 3enmincekuii He gouekancst Bifg . [mpkeBuya sK0MHMX
Marepiaiis, mpote B Ipyromy 3omuTi “Lwowianin’a” 3a 1840 p. na
48 cTopinui iz 3aronoBkoM “Zwyczaj ludu na Wolyniu” BiH ormy0miky-
BaB YPHMBOK 3 PO3BIAKH FOPOJCHKIBCHKOTO BUUTENs “Zabobony istnie-
jace migdzy ludem prostym w Galicyi”, sika 3a mignucom Mirostaw —
1836 p. Oyna HagpykoBaHa y 27 4iCii 3raIaHuX Y JIUCTI JIbBIBCHKUX «Po3-
Mmaitocrei». [Ipo mro po3Binky Takoxk 3raaysas A. ®panxko /19, c. 13].

BucnoBku. O1xe, He3HaYHA 32 00CATOM PYKOTIMCHA CIIAIIIHA YK-
paincekoro eTHorpada I'. [mpkeBHUa MONOBHIITACS III€ OTHUM HOTO aB-
torpadom. Jluct I. ImpkeBrya mo JI. 3emiHCHKOTO MpoaHaTi30BaHO 3a
TeMaTHIHO-010TpadiTHIM PUHIIATIOM, SIKUH BUCBITIIIOE TBOPYI 3aIli-
KaBJIeHHS 000X KopecnoHAeHTIB. [IpencTapineHuii aucr-aprorpad, cro-
JIIBAEMOCSI, OyJ1e KOPUCHHUM JJIs TIOCJTITHUKIB JKUTTSI 1 TBOPYOCTI Oy 1u-
TEJIB TaJIMIBKO-YKPATHCHKOTO BIIPOJIPKCHHS Ta MOJIbChKO-YKPATHCHKUX
CTOCYHKIB JIOOH T. 3B. «TAJTUIIBKOTO POMAaHTHU3MY».

Wielmozny Mo[$]ci Dobrodzieju!

Na list W[ielce]W[ielmoznej]M[osc]¢ Pana Dobrodzieja odpowiadam. Mi-

rostaw nigdy gonit ani mysli za btahym bluszczem stawy — los przezna-

czenia wytknot mu Pokucie za mieszkanie i jest kontent bedac od nikogo

nieznanym — trudni si¢ on li ojczystemi zabytkami jego dziadow — t[o]

jlest] literatura ruska i wyszukiwaniem si¢ tegoz wielkiego Narodu — wat-

pi On bardzo aby WWMM Pana Dobrodzieja Lwowianin mogt nieokrze-
sanego rubasznego prostaka wzigc w swoje objecie i przyjec do swej swig-
tyni Muz. Prawda ze Mirostaw podawat niektore drobnostki do Rozmai-
tosci Lwowskich, ale najwigcej w powyzszej tresci tyczace si¢ li Narodu
ruskiego — a zatém zdaje mu sig, Ze to prostota ruska matoby ksigzkowe-
mu umnozeniu swiata mogt si¢ przystuzy¢ — jednak chcac zadosy¢ uczy-
ni¢ rzadaniu WWM Pana Dobrodzieja bedzie si¢ staral nieco przy pewne;j
sposobnosci nadesta¢ —jednak obawia si¢ aby podobny los nie spotkat jak

z W22 Kaminskim — ktory pragnie aby do niego artykuly posytane frankowac

i potem Bog wie co z niemi robi — wiele odemnie rzeczy niedrukowat —

nie wiem przyczyny — czyli cenzura niepozwolila, czyli si¢ styl ruski pro-

stoduszny nie podobat jemu, bo nie bedac biegtlym w polszczyznie prze-
ktadam si¢ li do ruskich dialektow. —

12 B anpmanaci Takox 3HaxonumMo noesii 1. H. Kamincbekoro.
3 Tlomaemo 3a: [8, ¢. 168].
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Jezelibys WWPan Dobrodz[iej] chciat nieco z starozytnych piesni rus-
kich czerpaé¢ — te postatem przed 32 laty W Sekretarzowi'* (: Wactaw
z Oleska:) ktoren ma zamiar wydaé poprawne i pomnozone drugg edycye
Piesni Galicyiskich. —
U nas na Pokuciu jest dosy¢ starozytnosci — lecz bedac Nauczycielem nie
mam tyle czasu i sposobnosci — i tylko dziata i spisuj¢ si¢ przy podanej
sposobnosci. Jestem z powinnym szacunkiem
WWM Pana Dobrodzieja najniszym shuga
Gr. M. Ilkiewicz
Triwialny Nauczyciel
Horodenka
Dnia 152 Pazdz[iernika]
[1]1837.
JIHHBY. BP. ®. 52. Cmp. 2. Apk. 205-206 3B.
OpuriHai, pyKomuc.

Benbmoxuunit Munocrusuit JIoopogairo'!

Ha muct Benbmu BenbMosxuaoi Mustocrti [Tana JloOpomist Bifmosinaro. Mu-
pOCIIaB HiKOJHM HE MaB JKOAHOT TyMKH PO OaHATBHUH ILTFOIL CIIABH — JI0-
T IpU3HAYCHHS BKa3ana oMy [ToKyTTS 3a )KHUTIIO 1 € KOHTEHT He3HAHUI
HIKOMY — TPYAUTHCS BiH UM PIITHUMH 11aM’SITKaMU HOTO JTi/iB — TOOTO pyCh-
KOIO JIITEpaTypolo 1 MOLTyKaMH TOro X Besimkoro Hapoxy — nyxe Bin cym-
HiBaeTbes, abu Bembmu Benmemoxuaoi Munocti [Tana JloOponis JIvsie si-
HUuHM 3MIT B3ATH Yy CBOI 001iiMH HEOTeCaHOTO IpyOOro MpocTaka i MpUifHs-
TH J10 cBOTO Xpamy Mys3. Ile npasna, o Mupociias moaaBas AesKi apio’s3-
KH JI0 TbBIBCbKUX Poamaimocmeil, ane OLMBIIICTh HABEACHOTO BUIIE 3MiC-
Ty CTOCYETBCS pychKoro Hapomy — i Tak oMy 37a€ThCs, 1[0 CaMe PYCh-
KOO TIPOCTOTOIO BiH MIT' OM KHIKKOBOMY TIPUMHOKCHHIO CBITY TIPHCITYKHU-
THCS — OfIHAK, OaXal0uu 3aJ0BOIGHUTH BUMOry Bensmu BensMoxHoi Mu-
nocri [Tana JIoOpoist, cTapaTUMETHCSI SO MPH MEBHIN MOXJIMBOCTI Ha-
Jiciary — ofHaK 00iThes, 1100 HOro He CIiTKaja noaioHa aousl, sk 3 Benb-
MOKHUM KaMiHCBKUM — KW TparHe CTaTTi, AKI HOMYy HaJCHIIAIOThCS,
(dpankyBary, a moTiM bor 3Hae, 1110 BiH 3 HUIMU pOOUTH — BiH Oarato 4oro
BiZl MEHE He JIpyKyBaB — He 3Hal0 IPUYMHH, 4n LleHsypa He n1o3Bonmna, 4n
PYCBKHI CTHIJIb IPOCTOAYIIHUH HE criomo0aBcs oMy, 60 He Oyaydn noc-
BiTYCHUM Y TOJNBIIH3HI, 3aiiMarOCs PyCHKUMH JiaIeKTaMH.

Sxmio 6 Benbmu Bensmoxuuii [Tan JloOpomiii 3aX0TiB MOYSPIIHYTH ACIIO
3 JaBHIX PYyCHKUX MICEHB — II€ 51 Ha1iCJIaB TPH POKU ToMy BesbMokHOMY
Cexperapro (: Baryias 3 Onecpka:), ssIkuii Mae HaMip BUJaTH BUIIPaBJIeHE i
JIONIOBHEHE Jipyre Bunanus [ anuyvkux Ilicens.

4 TobTo cexperap TybepHarTopa.
15 Tepexmaza Hamt. — P. 3.
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YV Hac Ha [ToKyTTi € TOCUTH CTApOKUTHOCTEH — ane Oymydn Buutenewm,
Yy MeHe He Tak 0araTo 4acy i MOXKIMBOCTEH — 1 JIUIIIE MPAIIIOIO0 1 3aiiMarocs
UM TPH HAJAaHIH MOXKJIMBOCTI. 3aJIUIIAI0CS 3 HAJIS)KHOO [TOBATOI0
Bensmu Benpmokuoi Muntocti [Tana JloOpoist HAITHIKIUM CIYTORO
I'p. M. InbkeBuu
TpuBianeHu#t YuuTenb
T'oponenka
Just 152 )x0BTHS

[1]1837.
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searcher in Manuscript Department of Vasyl Stefanyk National Scientific Lib-
rary of Ukraine in Lviv

Letter of ethnologist Hryhorii Ilkevych to the publisher of “Lwowianin”
Ludwik Zelinskyi (from the funds of the Manuscript Department of Vasyl
Stefanyk National Scientific Library of Ukraine in Lviv)

The epistolary of the author (person) in source studies, in particular in
biography, occupies an exceptional place, especially in cases where almost
no other biographical documents about this person have survived. The pur-
pose and task of this publication was to introduce into scientific circulation
and analyze the letter of the little-known collector of folk art Hryhorii llkevych
(October 13, 1803 — 1841) to the publisher of the first local history magazine in
Galicia “Lwovianin” Ludwik Zelinskyi. At the time of writing the letter on Oc-
tober 15, 1837, Hryhorii (pseud. Myroslav) Ilkevych had already been teaching
for the second year at the Horodenka trivial school, which then belonged to
the Kolomyia district, having moved to his family town from Kolomyia. Kolo-
myia was the period of his most active activity in 1824—1835, where, under the
influence of the director of the main district school Mykola Vereshchynskyi,
he collected the main amount of ethnographic materials. The active represen-
tative of the so-called “Ruska Triitsia” Yakiv Holovatskyi recalled that his
acquaintance with H. Ilkevych took place in Kolomyia in 1833. At the same
time, llkevych introduced Holovatskyi to Vereshchynskyi. Holovatskyi learned
about llkevych as a collector of folklore and ethnographic materials while in
Lviv. We do not know whether the former trivial school teacher Hryhorii
llkevych and Ludwik Zelinskyi (1808—1873) ever met in person. It is very likely
that they have never met. The letter of H. llkevych to L. Zelinskyi is ana-
lyzed according to the thematic and biographical principle, which highlights
the creative interests of both correspondents. We hope that the presented auto-
graph letter will be useful for researchers of the life and work of the founders
of the Galician-Ukrainian revival and Polish-Ukrainian relations of the so-
called era “Galician romanticism”.

Keywords: Hryhorii llkevych, Ludvik Zelinskyi, Jan Nepomutsen Kaminskyi,
Mpykhailo Vereshchynskyi, Vatslav Zaleskyi, ethnographer, autograph, letter.
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